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Category: Carcase connectors

Intended use: For furnishing and living

Conditions of use: for private use, for adults

Warnings:

. Ensure that the carcase parts are joined together straight and
accurately before attaching the carcase connectors.

. Do not cut, bend or modify the carcass connectors yourself. This
can impair their load-bearing capacity and stability and lead to
insecure joints.

. For tall or large pieces of furniture such as cabinets or shelves,
carcase connectors should also be supported by wall fixings to
prevent the furniture from tipping over.

Kategorie: Korpusverbinder

Verwendungszweck: Zum Einrichten und Wohnen
Nutzungsbedingungen: fiir privaten Gebrauch, fiir Erwachsene
Warnhinweise:

. Achten Sie darauf, dass die Korpusteile gerade und exakt aneinandergefiigt
werden, bevor Sie die Korpusverbinder anbringen.

. Schneiden, biegen oder bearbeiten Sie Korpusverbinder nicht selbst. Dies kann
deren Tragkraft und Stabilitat beeintrachtigen und zu unsicheren Verbindungen
fuhren.

. Bei hohen oder groRen Mébelstiicken wie Schranken oder Regalen sollten

Korpusverbinder zuséatzlich durch Wandbefestigungen unterstiitzt werden, um
ein Umkippen des Mdbels zu verhindern.

Catégorie: Connecteurs de corps de meuble

Usage prévu: pour I'ameublement et I'habitat
Conditions d'utilisation: pour usage privé, pour adultes
Avertissements:

. Veillez a ce que les éléments de caisson soient assemblés de maniere droite et
précise avant de fixer les raccords de caisson.
. Ne coupez pas, ne pliez pas et ne travaillez pas vous-méme les connecteurs de

caisson. Cela peut réduire leur capacité de charge et leur stabilité et entrainer
des assemblages peu s(rs.

. Pour les meubles hauts ou grands, tels que les armoires ou les étagéres, les
raccords de caisson doivent également étre soutenus par des fixations murales
afin d'éviter que le meuble ne bascule.

Categoria: Connettori per mobili
Uso previsto: Per arredare e vivere
Condizioni d'uso: per uso privato, per adulti

Avvertenze:

. Assicurarsi che le parti del mobile siano unite in modo diritto e preciso prima di
fissare i connettori del mobile.

. Non tagliare, piegare o modificare i connettori della carcassa. Cio pud
compromettere la loro capacita di carico e la loro stabilita e causare giunzioni
insicure.

. Nel caso di mobili alti o di grandi dimensioni, come armadi o scaffali, i connettori

della carcassa devono essere sostenuti anche da fissaggi a parete per evitare
che il mobile si ribalti.
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Categoria: Conectores de carcasa

Uso previsto: para amueblar y vivir

Condiciones de uso: para uso privado, para adultos
Advertencias:

. Asegurese de que las piezas de la carcasa estan unidas de forma recta y
precisa antes de fijar los conectores de la carcasa.
. No corte, doble ni modifique usted mismo los conectores de la carcasa. Esto
puede afectar a su capacidad de carga y estabilidad y provocar uniones inseguras.
. En el caso de muebles altos o grandes, como armarios o estanterias, los

conectores de la carcasa deben apoyarse también en fijaciones murales para
evitar que el mueble vuelque.

Categorie: Rompverbinders

Beoogd gebruik: Voor inrichting en wonen
Gebruiksvoorwaarden: voor privégebruik, voor volwassenen
Waarschuwingen:

. Zorg ervoor dat de rompdelen recht en nauwkeurig aan elkaar vastzitten voordat
je de rompverbinders bevestigt.

. Snijd, buig of verander de rompverbinders niet zelf. Dit kan hun draagvermogen
en stabiliteit aantasten en leiden tot onveilige verbindingen.

. Bij hoge of grote meubelstukken, zoals kasten of planken, moeten de

korpusverbinders ook ondersteund worden door muurbevestigingen om te
voorkomen dat het meubel omvalt.

Kategori: Forbindelselankar for stommar
Avsedd anvandning: Fér moblering och boende
Villkor for anvandning: for privat bruk, for vuxna
Varningar for anvandning:

. Se till att stommens delar &r sammanfogade rakt och exakt innan du faster
stommens forbindningar.

. Kapa, bdj eller modifiera inte stommeanslutningarna sjalv. Detta kan forsamra
deras barformaga och stabilitet och leda till osékra fogar.

. For hoga eller stora mébler, t.ex. skap eller hyllor, bér stommeférbanden aven

stodjas av vaggfasten for att férhindra att mébeln valter.

Kategoria: tgczniki korpusow
Przeznaczenie: do umeblowania i mieszkania
Warunki uzytkowania: do uzytku prywatnego, dla dorostych

Ostrzezenia:

. Przed zamocowaniem tgcznikéw korpusu nalezy upewni¢ sie, ze czesci korpusu
sg potgczone prosto i doktadnie.

. Nie cig¢, nie zgina¢ ani nie modyfikowaé tacznikdéw korpusu we wiasnym zakresie.

Moze to negatywnie wptyngé¢ na ich no$nos¢ i stabilno$¢ oraz doprowadzi¢ do
powstania niepewnych potgczen.

. W przypadku wysokich lub duzych mebili, takich jak szafki lub potki, taczniki
korpusu powinny by¢ rowniez wsparte na mocowaniach $ciennych, aby zapobiec
przewrdceniu sie mebla.
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